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Source : OFS, bilan de la population résidante permanente 
selon les districts et les communes, en 2018 (su-f-
01.02.03.01.01)

Quelle : BFS, Bilanz 2018 der ständigen Wohnbevölkerung
nach Bezirken und Gemeinden (su-d-01.02.03.01.01)
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« L’effort d’investissement idéal se situe entre 7.5% et 
9.5% des dépenses courantes. En deçà, la collectivité 
risque de développer un retard d’équipement. Au-delà, 
elle risque de créer une infrastructure surdimensionnée 
génératrice de dépenses induites élevées ». 

Transparence financière lors 
de la prise de décision : L'organe appelé à prendre une 
décision générant immédiatement ou ultérieurement des 
charges ou des revenus pour la commune doit être in-
formé des coûts, des coûts induits, du financement et des 
répercussions sur l'équilibre des finances ». 

„Die ideale Investitionsanstrengung liegt in einer Band-
breite zwischen 7.5% und 9.5% der laufenden Ausgaben. 
Bei einem tieferen Wert riskiert das Gemeinwesen, seine 
Infrastruktur zu vernachlässigen. Ein höherer Wert kann 
zu einer überdimensionierten Infrastruktur führen, die 
hohe Folgekosten generiert.“ 

„Finanzielle Transparenz bei Beschlüssen: Das Organ, 
das einen Beschluss fällen muss, der sofort oder später 
Ausgaben oder Einnahmen verursacht, muss über des-
sen Kosten, dessen Folgekosten, dessen Finanzierung 
und dessen Auswirkungen auf das finanzielle Gleichge-
wicht unterrichtet sein.“



















Le calcul de la SFC s’écarte du calcul de la CACSFC 
pour le calcul des intérêts. Le calcul de la SFC corres-
pond au total des intérêts passifs diminués des intérêts 
bancaires et des créances, des placements du patri-
moine financier ainsi que des revenus des immeubles du 
patrimoine financier. Pour la CACSFC le calcul corres-
pond aux intérêts passifs, diminués des revenus des 
biens, diminués eux des charges des immeubles et do-
maine du patrimoine financier.

Die Berechnung der SGF bei den Zinsen ist nicht iden-
tisch mit jener der KKAG. Jene der SGF entspricht dem 
Total der Passivzinsen abzüglich der Zinsen auf Bank-
konten und Guthaben sowie dem Total der Zinsen und 
Erträge aus Anlagen und Immobilien des Finanzvermö-
gens. Bei der KKAG hingegen entspricht die Berechnung 
den Passivzinsen abzüglich die Vermögenserträge, ver-
mindert um den Aufwand für Liegenschaften des Finanz-
vermögens.











Source : Office cantonal de statistique et de péréquation. Quelle : Kantonales Amt für Statistik und Finanzausgleich.

















REMARQUE : Les données relatives à la situation financière 
des Municipalités valaisannes, indicateurs-clés et éléments fi-
nanciers ont été extraites des fichiers transmis par les com-
munes. Ces données, à l’exception des coefficients d’impôts, de 
la population et des chiffres concernant la situation de for-
tune/découvert, n’ont fait l’objet d’aucun contrôle ou validation 
de la part des services de l’Etat.

BEMERKUNG: Die Daten zur Ermittlung der Finanzlage der 
Walliser Einwohnergemeinden, die Finanzkennzahlen und die 
weiteren Angaben zu den Finanzen wurden den Dateien ent-
nommen, die von den Gemeinden übermittelt wurden. Diese Da-
ten, mit Ausnahme der Steuerkoeffizienten, der Bevölkerungs-
zahlen und des Eigenkapitals/Bilanzfehlbetrages, wurden durch 
die kantonalen Behörden weder kontrolliert, noch auf ihre Rich-
tigkeit hin überprüft. 




